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EL NOI DELS
MEUS SOMBNID!

Una dada poc coneguda sobre mi:

Em flipa absolutament despertar-me
abans que em sonhi ldlarma.

Implica una cosa al-lucinant: poder fer el
dropo al llit!




Ara mateix tinc tota una mitja hora per jeure entre els
meus llencols confortables, mentre sento els ocellets
pivlar i cantar alegrement a fora de la finestra.

| el millor de tof, tinc temps per pensar en la cosa

més important del mén mundial amb diferéncia en

aquests moments...:
el meu crush!

No me'l trec del cap des del meu primer dia

a Académia Broomsfield.




Es div Hunter McCann. Pero secretament
{anomeno Hunter McGuai.

Es que ho_em pot agradar
més, per favor!

Estiro els dits dels peus i moc les cames amunt
i avall amb entusiasme a sota dels llencols.

«l/éééély, crido per dins.
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Ei, i si el noi que magrada es convertis en
el meu novio?

Estic superemocionada i motivada de la vida. Des que
vaig veure el Hunter per primera vegada, tinc dins meu
uha mena de castell de focs artificials esclatant en bucle.

Bum! Paf! Zivuu!

Es com si tota jo estigués farcida de caramels
efervescents amb forma de cors.

Si, m'ha agafat molt FORT. P

Molt bé, com podria descriure el hoi dels meus somnis,
dlies Hunter McGuai? Mmm, a veure... O sigui, és... ‘:c

SuperMONO!
Absolutament ADORABLE! /
Xerraire, duna manera guail

Supersexi i atractivl
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Divertidissim!

Encisadorament magic; és que
és bruixot, vajal

T'ho passes genial amb ell.

Vesteix amb un estil rotllo
platja molt guai.

Es fort i atletic.

| ja he mencionat que és

SUPERMONO?!

El Hunter és de California i té aquell look surfer
hatural d'estiv etern amb grenyes de color mel,
pigues, i sempre estd en mode guai.

| el millor de tot és que em sembla que
jo també li agrado.

O aixo espero!
+ 14 +



Perque és encantador i sé que seriem la parella
perfecta.

Uau, em puc imaginar la nostra foto
a l'anuari de Vescola. Cors PER TOT
ARREU... D ; 7

Ziiiip! % f'

Ziiiip!

Ziiiip!

e

UFff! 7

Aquest so tan espantos és el meu despertador |
acaba de rebentar el meu bonic
somni, igual que una urpa de gat
clavant-se en un globus.

Em vaig haver de comprar un despertador per a
l'internat, perqué aqui ho ens deixen tenir els mobils
entre setmana.
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-Heidi, sisplau, APAGA aquest so
tan horroros de brunzit d'abella
assassinal

Aquesta és la meva companya d’habitacié, la
Melanie Maplethorpe, qUE abans era la

meva arxienemiga. També és del meu
poble, Brewster.

Vam tenir el xoc del segle quan vam arribar a
I'Académia Broomsfield i vam descobrir que

érem companyes d’habitacié.

Quines eren les probabilitats que AIXO
passés?

| per si tot plegat no fos prou
increible, també vaig esbrinar que
la Melanie és bruixa, com jo!

| aquesta historia encara és MES
flipant!
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La Melanie i jo ens vam adonar que, en redlitat,
tenim moltes coses en comy, 0 SiQuUI que ara
més o menys som amigues, que diguem.

A veure, ho és que siguem intimes, com ara
la Lucy Lancaster i jo, pers crec que podriem
dir que som amigues en procés.

Pam!

Colpejo el boté del despertador.

Pero llavors sona el de la Melanie.
Bling! Bling! Bling!

Bling! Bling! Bling!

Ella té un despertador retro de color rosa amb
dues campanetes platejades al damunt.

Li fum un cop amb la ma i l'habitacié queda en
silenci durant un joiés segon.
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Llavors es frega els ulls i senfunda les sabdtilles.

Xim! Xim! Xim!

La sento arrossegar els peus en direccié al
lavabo. Ella sempre és la primera de llevar-se.
| jo, la que es queda fent el ronsa.
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Ajaguda dl llit, rumio qué posar-me. Ara que ja

som en plena tardor, fa una mica de fresca, o sigui
que opto pel jersei hou. Té unes ratlles gruixudes
de color verd salvia, unes de primes de color
hegre i unes altres de mitjanes de color crema. El
combinaré amb unes malles negres i una cinta per
als cabells verda de conjunt. Fet!
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Llavors faig mitja volta
i. upsl, em torno a
adormir.

[222222222.

Em desperto amb

un atac de panic. La
Melanie fa estona que
ha marxat, pero el seu

perfum floral i afruitat
encara flota a lambient. Miro el rellotge.

Oh, no! Només tinc vint minuts per

arreglar-me i
ahar a classe!

Ufff

| e, .‘r FEF hl \
Salto del llt i orrep\egM
el meu conjunt per _,/

art de magia.

- <
La roba vola des dels U{?
calaixos fins al lit. 'T _ s G
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Se suposa que ho he de fer servir la magia fora
de classe si ho és per fer deures, pero és que
ara mateix m’hi veig obligada, perque, si
no, artibaré supertard!

Em refresco la cara amb aigua, em vesteixo i em

tiro els cabells enrere amb la cinta. Tot sequit,
també magicament, em faig una manicura rapida:

avui, la francesa. Llavors obro els dits i admiro la
meva obra. QUina monadal
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Molt bé, he de tocar el dos!

Agafo la motxilla d'una revolada i enfilo el
caminet cap al Graner, que és on hi ha la
cafeteria. No tinc temps d'esmorzat, persd si uns
segohs per mirar la llista de les taules. De tant

en tant a cada estudiant se li assignen nous
companys, cosa que és genial per coneixer tothom
del curs, i sempre m'encanta veure qui hi ha a la
meva taula. Potser el Hunter hi sera aquesta
setmana.

Encrevem els dits.

Quan artibo a la cafeteria, tothom marxa cap a

les classes. Ressegueixo amb el dit la llista de les
taules. Soc a la taula 1, la de la Jenna, la meva
assessora de residéncia, qUe és absolutament

fantastica.

Miro una mica més avall a la llista.

Tinc la Sunny i lAnnabelle a la meva
taulal
+ 22 =+



s |

prs ot ri

-

© e

™

T A ayp

{ : Ty

'**"’wm\‘

/a

i ) o=

La Sunnhy i lAnnabelle sén companyes d'habitacié.

Vaig conéixer la Sunny un estiv a la platja molt
abans de venir a lAcadémia Broomsfield. | em vaig
alegrar moltissim de veure-la aqui el meu primer
dia. Ella em va presentar [Annabelle i fotes tres ens
vam fer molt amigues de sequida.

|, vau, que fort! El Hunter McGuai també és a
la meva taulalll Aj, quina emociol
+ 23 ¢



Llavors em cau lanima als peus, perque la Melanie

també hi és. | no és que no em caigui bé. El
problema és que fambé esta SUPERpenjada
del Hunter.

QUIN PAL!
+ 24 +



He hagut damagar-li qui és el noi que
magrada, perqué ens agrada el mateix.

| toltim que wull és que la Melanie i jo ens tornem a odiar.

Perod com puc parlar amb el Hunter
tenint la Melanie a la faula?

Grrrr!

La Melanie em passa fregant pel costat quan
surt de la cafeteria. Parla amb una hoia que es
div Isabelle Summer. Es la capitana de l'equip de
futbol femeni de |Académia Broomsfield. Té uns
cabells foscos arrissats preciosos, i els porta
recollits en una cua alta.

Es guapa sense matar-s'hi gens.

La Melanie i la Isabelle em somriven quan ens
creuem. Jo els reforno el somriure i vaig de

pet cap al tavlell de la cafeteria per agafar una
barreta de ceredls. Tinc clar que ho wull que
em ronquin els budells en plena classe.
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En dues paraules: quina vergonydl

Mentre corro cap a laula, em recordo que he de triar

algu famos per fer-ne un escrit per a l'assignatura
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de socials. Es div projecte Llumenera. Una llumenera
és una persona inspiradora que ha aconseguit alguna
fita brillant. Hi ha tanta gent famosa a la histéria que
m'inspira, que finc problemes per decidir-me.

Estic supercapficada en els meus pensaments quan

passa AIXO...




PAM! Topo amb algo.

Aaail . ﬁ@] \)

Aleshores miro amunt.

Ostres, és el Hunter!
+ 28 +



Aaai, aaai...)

Ara mateix m’he posat com un tomaquet,
o sigui que la cara em fa conjunt amb
els cabells pél-rojos.

Em pregunto si hi ha alguna manera
de fer servir la magia per rebobinar
aquesta topada tan patéticalll

Pero abans de poder esbrinar-ho, veig aquells ulls
verds brillants del Hunter, que es trenca de
riure. No esta empipat, ni fan sols molest. De fet, la

nostra collisid sobtada li sembla DIVERTIDA!

-Uau, Heidil -em diu-. En quin planeta ets aquest
mati? Estas bé?

Ric com algun personatge de dibuixos animats babau.

En una paravla: lamentable.

-Perdona, Hunter -aconsegueixo balbucejar-. Estic bé.
Estava pensant en el treball de socials. Tu estas bé?
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Fa que si, encara rient. Em troba graciosal

O potser es fum DE mi.

Tots dos ens sobresaltem quan sona el timbre.

-Val més que ens afanyem o farem tard
a classe! -dic.




| tots dos arrenquem a cérrer.

Porta unes bermudes de color caqui i un polo rosa
esfilagarsat de la vora. Llueix amb molt estil aquest

bl
look surfer mig deixat, pero alhora chic. Mencantal

-Si ens espavilem, ho podem aconseguir! -exclama.

Empaito el Hunter McGuai pel campus! Es rar, perd
alhora meravellés.

f
= Af‘"’






